No. 660
PROTOCOLIZACION

TRADUCCION DE LGS DO-*
CUMENTOS QUE CONTIE-
NEN EL PODER DE REPRE-
SENTACION  OTORGADO
POR LA COMPANIA AGIP OIL
ECUADCRB.V. A FAVORDEL
SENOR FRANCESCO PAGA-
o

N

CUANTIA INDETERMINADA
QUITO,04 DE AGOSTO DE
2005

D1 08 COPIAS

{A la izquierda: Vifeta de/
Colegio Real de Notarios de
los Paises Bajos.]
Z/IM/40017346
DECLARACION

El que suscribe:

Don Guido Marcel Portier, en
calidad de sustituto de dofa
Dominique Francois Marga-
retha Maria Zaman. Notaria
de Derecho civil, con sede en
Rétterdam, Paises Bajos,
declara por la presente que:
la firmaque aparece en el do-
cumento adjunto es ta firma
verdadera y legitima de:
don Giuseppe Mirabelli, na-
cidaen Candia Lomellina, ita-
lia, el 18 de mayo de 1949, ti-
tular de un pasaporte italia-
no con nimero 968704W, vi-
gente hasta el 11 de junio de
2006

Segun el expediente dei Re-
gistro Mercantil de la Cama-
rade Comercioe lndustria de
los Paises Bajos, numero
33285488, el sefior G. Mira-
belii es miembro dei consejo
de administracion, ostentan-
do el titulo de Presidente, de
ta empresa Agip Oil Ecuador
B.V.. una sociedad privada
neeriandesa de responsahifi-
dad limitada, con sede social
en Amsterdam, Paises Bajos,
y oficina en la calle Stra-
winskylaan nam. 1725 (1077
XX) en Amsterdam, Paises
Bajos, (la "Sociedad"), y, co-
mo tal, en virtud del registro
antes mencionado, esta fa-
cultado plenamente para re-
presentar a la Sociedad, au-
ténoma e independientemen-
te,y para firmar los documen-
tos adjuntos en nombre de la

L Vervaes, 20 enero de zooe

Sociedad.

Debera tenerse en cuenta que
el derecho de sociedades
neerlandés contempla cier-
tas excepciones al principio
general de que una persona
que tiene relacién con una
empresa, actuando de buena
fe, podra confiar en la infor-
macion que respecto a dicha
empresa se encuentre con-
signada en el Registro mer-
cantil, informacion en la que
se basa nuestra certificacion
anterior. Pueden aplicarse
restricciones, por ejemplo, a
la facultad que tiene una em-
presa para participar en und
transaccion y a la facultad
que tienen los miembros de
su Cansejo de Administracion
para representar atal empre-
sa si la transaccion en cues-
tién se extiende mas alla de
su obijeto legal (en holandés:
doeloverschrijding) o si se
trata de la prestacion de ayu-
da financiera (en holandés.-
financiele steunverlening), o
en el case de que uno ¢ mas
de los miembros del Consejo
de Administracidn tenga un
conflicto de intereses (en ho-
landés., tegenstrijdig be-
lang)

Esta declaracion solo podra
tomarse en cuenta bajo la
condicion expresa de que to-
da cuestion de interpretacién
o responsabilidad aqui ex-
puesta esté regida por el De-
reho neerlandés y se someta
exclusivamente al arbitrio de

los Tribunales de los Paises
Bajos, y éste sujeta a los tér-
minos y condiciones Gene-
rales de Loyen & Loeff (abo-
gados, asesores tributarios y
notarios de Derecho civil) en
las que se incluye una clau-
sula de limitacién de respon-
sabilidad.

Firmado en Rétteerdam. Pai-
ses Bajos, ele 21 de julio de
2005

(firma ilegible
G.M. PORTIER

(sello de 1a seriora Notaria)

PODER DE REPRESENTA-
CION OTORGADO POR AGIP
OIL ECUADOR BY. A DON
FRANCESCO PAGANO DI-
RECTOR FINANCIERO Y DE
CONTROL DE AGIP OIL
ECUADOR B.V. - SUCURSAL
ECUADOR

Yo, el que suscribe, Giusep-
pe Mirabelli. nacido en Can-
dia Lomellina. italia, el 18 de
mayo de 1949, Presidente de
Agip 0il Ecuador B.V.. una so-
ciedad organizada y existen-
te segin el Derecho de los
Paises Bajos, con sede social
en la calle Strawinskylaan
nam. 1725, en Amsterdam,
Paises Bajos. actuando en la
calidad antes mencionada,
por el presente documento:
A.Otorgo a don Francesco Pa-
gano, nacido en Malegnano,
lalia, el 22 de junio de 1968,
I0s siguientes poderes de re-
presentacion, con efecto a
partir del 21de junio de 2005,
aejercer en calidad de Direc-

tor Financiero y de Control
de Agip Oil Ecuador BV, - Su-
cursal Ecuador:

1. Para que actie como repre-
sentante de la Scciedad en
Ecuador, en la formalizacion
de cualquier contrato u otro
acto juridico. y para que lle-
ve acabo, en nombre y repre-
sentacién de la Sociedad, to-
dos los actos y transacciones.
fegales que deban ser ejecu-
tados y efectuados dentro del
territorio nacional de la Re-
publica de Ecuador, y, espe-
cialmente, para que conteste
demandas y cumpla compro-
misos.

2. Para que asuma toda las fa-
cultades atribuidas a los apo-
derados segin lo dispuesto
en el Articulo 48 del Codigo
de Procedimientos Civiles de
Ecuador, incluyendo, entre
otras, la facultad para enta-
blar y contestar demandas,
presentar pruebas, y para ob-
jetar, e interponer escritos de
impugnacién, sentencias o
resoluciones, someter a arbi-
traje, responder interrogato-
rios, admitir el juramento de
la parte cantraria, recibir o to-
mar pesesion de propiedades
enlitigio, recibir pagos y otor-
gar recibo por ello, Esta fa-
cultad podra ser ejercida an-
te cualguier corte, tribunal y
autoridad administrativa.

3. &l apoderado esta autori-
zado para delegar este poder
de representacidn, total o
parcialmente, a una o mas
personas. En los casos en que
el apoderado delegue este
poder de representacion, se
entendera que ¢l mismo se
reserva la facultad otorgada
para ejercer la misma autori-
dad siempre que ello se esti-
me aconsejable, sin perjuicio
de 1a delegacion, excepto si
se hubiese manifestado ex-
presamente que no se reser-
va dicha facuitad.

La ausencia temporal o defi-
nitiva del apoderado de la Re-
publica de Ecuador no dard
lugar a la revocacién de las
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blicas de la Notaria Primera
de este Canton actualmente
amicargo, la traduccion que
contiene el poder de repre-

por
este concepto.

Este poder de representacidn
podra ser revocado en cual-
quier momento por la Socie-
dad que suscribe.

Quien suscribe . B.) STAM-
URIBE, con domicilio en
Poortugaal, Paises Bajos, tra-
ductora jurada para fa lengua
espafiola por el Tribunal de
Distrito Judicial de Rotteer-
dam el 18 de agosto de 1999,
CERTIFICA que la presente
traduccién al espafiol esta
completa y que corresponde
fielmente al contenide del do-
cumento fuente que se ad-
junta en original a la traduc-
cion

Portugal, 27 de julio de 2005
APOSTILLE

1.Convention de la Haye du 5
Octobre 1962)

Pais: PAISES BAJOS

El presente documento pu-
blico

2. ha sido suscrito por B.i
Stam-Uribe)

3. quien actua en calidad de
traductor jurado

4.y esta revestido de sello-
/timbre de B.|. Stam-Uribe
en Poortugaal

Certificado

5. En Rotteerdam 6.ei 28-07-
2005

7. por ¢l secretario det Tribu-
nal del Distrito

(Griffier van de Rechtbank)

8. Bajo el No. Ha RP 05-7280
9. Selio

RAZON DE PROTOCOLIZA-
CION. A peticion del doctor
Diego Palacios, afiliado al Co-
legio de Abogados de Pichin-
cha, bajo el numero cuatro
mil seiscientos noventa y
tres, con esta fecha, y en on-
ce fojas Gtiles; protocolizo en
el registro de escrituras pu-

e la compapia
Agip Oil Ecuador B.V., a favor
del seAor Francesco Pagano.
que antecede.- Quito, cuatro
de agosto de dos mil cinco.-
El

Notario (firmado) doctor Jor-
ge Machado C. (sigue un se-
iloy.-

Es fiel y, TERCERA COP1A
CERTIFICADA de los docu-
mentos que anteceden, pro-
tocalizados hoy ante mi y, en
fe de ello, la confiero debida-
mente sellada y firmada en
Quito. cuatro de agosto de
dos mil cinco.-

Dr. Jorge Machado Cevallos
hay firma y sello

REGISTRO MERCANTIL DEL
CANTON QUITO

ZQN: Con esta fecha queda
inscrito el presente documen-
to y la Resolucion No.-
05.Q.1). TRES MIL SETE-
CIENTOS CUARENTA Y UNO
del SR. INTENDENTE DE
COMPANIAS DE QUITO de 09
de septiembre del 2.005, ba-
jo el numero 3325 del Regis-
tro Mercantil, Tomo 136.- Se
tomo nota al margen de la
inscripcién No.- 42 del Re-
gistro industrial de siete de
mayo de mil novecientos no-
ventay ocho, a fs 48 via., To-
mo 30.- Queda archivada la
SEGUNDA Copia Certificada
de la Protocolizacién de 04
de agosto del 2,005, etectua-
da ante el Natario PRIMERO
del Distrito Metropolitano de
Quito, DR. JORGE MACHADO
CEVALLOS referente al PO-
DER que la Compafia Ex
tranjera "AGIP OIL ECUADOR
BV. a traves de su Presiden-
te otorga a favor del SR
FRANCESCO PAGANO Se da
asi cumplimiento a 1o dis-
puesto en el articulo TERCE-
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RO de la citada Resolucion
Se fijé un extracto paracon-
servarlo por seis meses se-
gunlo ordena la Ley, signado
con el nimero 1896 Se ano-
t6 en el Repertorio bajo el nu-
mero 46744 .- Quito, a veinte
y seis de diciembre del afio
dos mil cinco EL REGISTRA-
DOR.-

DR. RAUL GAYBOR SECAIRA
REGISTRADOR MERCANTIL
DEL CANTON QUITO.-
REPUBLICA DEL ECUADOR
SUPERINTENDENCIA DE
COMPANIAS

RESOLUCION No.
05.Q.1.J.3741

JOSE ANIBAL CORDOVA
CALDERON., INTENDENTE
DE COMPANIAS DE QUITO
CONSIDERANDO:

QUE se han presentado a es-
te Despacho tres testimonios
de la protocolizacién otorga-
da ante el Notario Primero
del Distrito Metropolitano de
Quito, el 4 de agosto del
2005, que contiene el _Poder
que la compania extranjera
"AGIP OIL ECUADORBV.." a
través del Presidente de la
compania, confiere al sefior
Francesco Pagano de nacio-
nalidad italiana, con la soli-
citud para su calificacion;
QUE el Departamento Juridi-
co de Tramites Especiales,
mediante Memorando No
SC.1J.DJCPTE.2005.394de 9
de septiembre del 2005, ha
emitido informe favorable pa-
ra que se expida esta Reso-
lucién.

EN ejercicio de sus atribucio-
nes conferidas mediante Re-
solucion No. ADM.03084 de
26 de marzo del 2003,
RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO.- CALI-
FICAR de suficientes los do-
cumentos otorgados en el ex-
terior. atinentes al Poder
constante en la protocoliza-
cion referida.

ARTICULO SEGUNDO.- En
aplicacion a lo dispuesto en
los articulos 416 de la Ley de
Compaiiias y 9. numeral 1V,
de la Ley de Extranjeria, co-
dificada, el Registrador Mer-
cantil del Distrito Metropoli-
tano de Quito exigira la pre-
sentacion de la Visa concedi-
da al representante extranje-
ro de la compafiia y con vis-
ta de ese documento, dicho
funcionario cumplirad lo que
se ordena en los literales a)
y b) del Articulo Tercero de la
presente Resolucion.
ARTICULO TERCERO.- DIS-
PONER que e! Registrador
Mercantil def Distrito Metro-
politano de Quito: a) Inscriba
el mencionado Poder junto
con esta Resolucion; tome
nota de estos documentos al
margen de la inscripcion del
permiso para operar en el
Ecuador de la compania ex-
tranjera "AGIP OIL ECUADOR
B.V. de 6 de mayo de 1998; y;
b) Siente fas razones respec-
tivas.

ARTICULO CUARTO.- DISPO-
NER que de conformidad con
el articulo 12 de la Ley de Hi-
drocarburos, se inscriba en
el Registro Nacional de Hi-
drocarburos del Ministerio de
Energia y Minas, los docu-
mentos constantes en la pro-
tocolizacion referida. Se sen-
tara razon de esta inscrip-
cion.

ARTICULO QUINTO.- DISPO-
NER que el texto integro del
Poder con las razones res-
pectivas, se publique, poruna
vez, en uno de los periodicos
de mayor circulacién en el
Distrito Metropotitano de
Quito.

CUMPLIDO lo anterior, remi-
tase a este Despacho copia
certificada de la protocoliza-
cion respectiva.
COMUNIQUESE.- DADA y fir-
mada en el Distrito Metropo-

litano de Quito. 9 Sep 2005
José Anibal Cérdova Calde-
ron

MINISTERIO DE ENERGIA Y
MINAS

RAZON: Siento por tal, los do-
cumentos inherentes al Po-
der que la Compafia extran-
jera AGIP OIL ECUADORB.V.,
a través del Presidente de la
Compaiiia. confiere al sefior
Francesco Pagano, protocoli-
zada ante la Notaria Primera
del Distrito Metropolitano de
Quito el 4 de agosto def 2005
y la  Resolucion  No.
05.Q.1J.3741 emitida por el
Intendente de Companias de
Quito, el 9 de septiembre del
2005, inscrita en el Registro
Mercantil bajo el No. 3325 del
Registro Mercantil, Tomo 136
en fecha 26 de diciembre de
2005, quedainscritaen ef Re-
gistro de Hidrocarburos en
fecha dieciséis de enero de
dos mil seis a folios 0000139
al 0000152.-Certifico

Quito. 16 de enero de 2006
Dr. Patricio Bafo Palomino
COORDINADOR DE TRAMI-
TES DE INFRACCIONES Hi-
DROCARBURIFERAS.

§ hay firmas y sellos
AC/2044871/tf
A
-

{VORCIOS

JUEZ
R. del E.

JUZGADO VIGESIMO DE

LO CIVIL DE PICHINCHA
CITACION JUDICIAL a MA-
RIA GLORIA CALLE ANGA-
MARCA
JUICIO: Verbal Sumario ( Di-
vorcio) Nro. 889-05-NA
CAUSAL: Articuio 110, causa!
1lava. Del Cédago Civil
ACTOR: LUIS HERNAN BE-
NAVIDES TENESACA
DEMANDADA: MARIA GLO-
RIA CALLE ANGAMARCA
CUANTIA: Indeterminada




